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— Merei de votre frauchise, mon cher Tallandior, jo suis
prévenu et celn me soulagc.
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Madamo Ursule étoufla ses sanglots et essuya ses larmes, Lo
malade poursuivit, ca s'adressant au médecin :

— Je ne dois plus penser, n'est-o¢ pas, A quitter cette wmais
son quo pour le grand voyage ?

— Jo n'autoriserais poiut un ‘déplacement, dans quelques
conditions qu'il se présentit...

Malgré sa_faiblesse il se trouva debout d’un scul boud, les mains crispées, les yeux hagards, les 1dvres frémissantes.

Un sanglot répondit A cette phrase et madame Ursule cacha
ton visage entre 6¢s deux muins. '

— Ma bonne Ursule, it Robert Vallerand en tournant la
t¢te vers la pauvre femme, ue pleurcz pas, je vous en supplie...
A quoi servent les larwes? Attendez avee fermet§ comme moi
Theure de la séparation... Votre vied un but, vous le savez
biep... Il vous reste aprds moi une tiche i remplir... Quand le
moment sera venu, je ue vous dirai point : ¢ adieu! » mais:e au
revoir | » Nous nous retrouverons 1a-haut...

Lia voix de Robert s'était affermic; elle restait calme ; on
comprenait en I'écoutant qu'il cnvisageait sa fin prochaive sans
fanfaronnade, mais avec uae séeurité complite.

— Done je vais résigner mon mandat de député, et jole
regrette... Il y avait tant 3 faire !... Enfio, vienne un plus digac
que moi, et je serai consolé... Puis-jo recevoir des visites ?

— Sans doute... Je défends la fatigue wais jordonne la dis-
traction...

— Vous avez éerit votre ordosnance ?

— La voil sur cette table...

— Ursule ira demain matin 4 Romilly la faire préparer....

— Ce seraiv trop tard... je désire que vous prenicz d’heure
en heure uopc cuillerée de la potion dont voici la formule, et cela
le plus tot possible... Je vais 3 Romilly, j'emménerai avec moi
Claude, vctre valet de chambre, et il la rapportera...
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— Comme il vous plaira, cher doctour...

— 8i, par suite d’uno circoustance imprévuo, vous sentiez les
battoments du cowur s'aceéléror, vous auriez sur-le-champ recours
A cctto potion...

— Jovous le promets.

M. Tallandior prit son chapeau.

— A domaip, mon ami, dit-il en serrant affestucusement la
main du malade, j'cmmdne Claude...

— A demain, répéta Robert.

Ursule accompagna lo doctour jusqu'a la porte du salon ot
revint auprds de son maitre.

— Monsiour Robert... cher mousicur Robert... balbutia-

t-olle cn s'agenouillent, les yeux pleins de larmes, & ¢6t6 do la
chaise longue,
. — Ursule, fit le député presque avee impatience, je vous le
demande de nouveau, point de plours et point de faiblessel...
Prenez votre parti de l'indvitable! je sais, grice au docteur, de
combien de temps je puis disposer. J'en profiterai pour régler
sérieusement mes affaires... Relevez-vous, ma bonne Ursule, nous
avons & causer. ..

Madameo Sollier obéit et prit un siége.

— No oraignez-yous point la fatigue ? demanda-t-ello.

— Non... jo parlorai bas,

— De Renée, v’est-co pas ?

~— Qui, de Rende... répondit Robert avec tristesse. Ma
situation présente m’enplohe de tenir lo serment quej’avais fait.
J’avaisjuré d'attendre que Rende ait vingt ans pour lui appren-
dre son nom, le nom do sa mdre, pour lui dite qu'elle est ma
fille... Mais quana Renée aura viogt ans, je serai mort...
Aujourd'hui elle doit tout savoir.

~— Pauvro mignonne, balbutia madame Ursule, ce n’est pas
de sa faute si ollo est fille d’'unc mauvaiso mére.

— Non cortes! Aussi depuis mon reteur d’Amérique ai-je
beaucoup souffert en ne me reconnaissant pas publiquement son
pire... Mais I'avoner pour mon enfant, o’efit ét6 provoquer des
questions, et je craignais de fiétrir son 4me candide en lui disant
cc qu’avait 6t6 sa mére, Lo temps me manquo pour attendre...
Lorsque Renée aura tout appris, elle me jugera... Demain,Ursule,
vous irez au pensiounat.

— Au pensionnat ! répéta madame Sollier. Chercher Renée
sans doute ?

— Qui.

— Pour I'amener ici ?

— Oui, Vous riglerez toutesles dépenses... vous payerez le
trimestre échu et celui 3 échoir...

— Renée no tetournera done plas chez madame Lhermitte ?

— Noun... répliqua Robert avee un élan de tendresse qu'il
ne put domioer. Je veux mourir auprds de ma fille... Et ses
yeux devinrent humides.

— Oh! pas d'émotion... pas d’émotion... j¢ vous cn sup-
pliel... erig Ursule que les larmes étouffaicnt — Souvenez-vous
des paroles du docteur... votre vie en dépend...

— Soyez sans inquiétude, dit-il, un moment de bonheur no
gaurait aggraver mon 6tat... Je serai calme, Que disions-nous ?

~— Que jlirai demnin A Troyes, chercher Renée.

— Oui... Vous y passecrez une partic de la journée pour
divers achats de toilette. Ma fille va quitter ses vétements de
peasionngire... elle aura done besoin de tout... Je suis riche...
ne ménagez ricn... jo vous donne carte blanche...

— Point de bijoux, n'est-cc pas?

~ Non, pas un scul... Jo voux quo do mon vivant Ronée
porto uniquemeont lo petit médaillon quo vous lui avez remis le
jour de sa promi¢ro communion... II vient do sa méro A qui jo
l'avais donné commo un guge do tendresse, et & qui jo I'ai repris
en reprenant ma fille,

— Renéo, d'ailleury, a des godts trds simples, fit madame
Ursule,

— Oher petit ange, commo jo vais Padorer{! murmura le
malade.

Aprds un instant de sileaco, il poursuivit :

— Lo dooteur m'a donné trois mois & vivro, mais il est pos-
siblo quo la mort dovanco ses prévisions... Co cas 6chéant, jo vais
vous dire, ma bonae Utrsule, ce quo vous auriez A faire...

— Pourquoi pensera cos choses tristes ?

— Parco que o'est pour moile plus impéricux des devoirs...
Done, admettons que jo ne puisss voir ma flle avant de mou-
rir...

~ Mais c'est impossible, cela! interrompit Ursulo, Q'est
impossible, puisque demain j'amdnerai Rendo prés do vous...

— Qui peut répondre du lendemain ? fit mélancoliquoment
Robert, jurez.moi.., dans le cas od d'isi & demain jo cosserais de
vivre, jurez-moi do no point révéler & ma fille co qu'a 6té sa
mare...

— Je vous Jo jure...

— Renée saura que je suis son pdre, mais jo ne veux pas
qu'unc autre bouchs que la micune lui apprenns la Jachets ct la
trahison de Marguerite Berthior!... Je veux surtout, si je ne suis
plus 13, qu’cllo ignore & jamais P'existenco do sa mdre ! ¢

—- Ello Vignorera, je vous jure, si nul autre que moi ne In
lui révdle...

Aprds un instant de silenco le député poursuivit

— Toute ma fortune doit appartenir & Rende ot mes pré-
cautions sont prises pour qu'elle n'ait rien & déméler avec les
hommes d’affaires que j'ai considérés toujours et quo jo considére
plus que jamais commeo des gens do la pire espdoc... Du restoj'ai
prévu le cas oit la wort me surprendrait 4 l'improviste...

Robert posa la main sur son coour dont les battements I'étouf-
faient, ct s'interrompit pour respirer...

— Lo dooteur a recommandé le repos et vous vous fatignez,
murmura dame Ursule.

— Qu'importe la fatigue ? reprit Robert. Il faut que vous
soyez au coursnt de tout ce qui touche A I'avenit de Rende... Je
coutinue : — Ma fortuno, sans compter lo domainede Viry-sur-
Seine, atteint lo chiffre de quatro millions quatre cent mille franes.
Cette sommoe, représentée par des aclions au porteur, est déposée
chez mon intime ami Philippe Audouard, notaire & Nogent-sur-
Scine. Audouard remettra ces actions 2 la personne qui lai pré-
sentera lo regu détaillé signé de lui. Ce regu se trouve 3 Paris
chez M. Emile Auguy, notaire, rue des Pyramides numéro 18,
qui ue se dessaisira de ee regu que sur la préscatation d'une let-
tre de moi... Au regu sont joints divers papiers ¢t un testament
qui constituc Renée ma légatairo universelle, A la chargo de vous
servir une rente viagtre de six mille francs...

— (’est trop, monsicur Robert... d'est trop !l fit vivement
madame Sollier.

— Q'cst A peino assez... Voire inaltérable dévonement, vos
longs services, mériteraient assurément davantage, mais je con-
nais la siraplicité de vos gofits; ma bonue Ursule... Je vais éerire
la lettro contre laguelle on délivzera lo regu, les papiers et le tes-
tament... Sije mourrais subitement, vous Ia trouveriez dans le
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tiroir supéricur du moublo de Boulle de ma chambre & coucher.
Vous la remeltrez 3 Reno que vous accompaguaerez & Paris chez
Ewile Auguy...

— Qo sera fait...

— Vous vous rendrez consuite avec Rende a Nogent-sure
Seine, auprds de Philippe Aadouard que vous conuaissez, je
€rois. ..

~— Je lo connais... jo I'ai vu ioi...

— Renéo Jui donnora lo paguet oacheté, A olle remis sur lo
vu do ma lettro par lo notaire do Paris, ot il agira sclon mes
;ostruotions... Tout cela est bien compris, n’¢st-co pas?

— Oui, monsicur Robert...

— Ces détails compliqués 6taieat indispensables Je n'oublio
pas que j'ai des héritiors naturels coatre lesquels il faut mo tenir
en gardo... Pascal Lantior doit avidement convoiter ma fortune,
11 connait sans aucun doute ma situation actuclle, mais il ignoro
Yexistenee de Renée... Si jusqu'd oc jour j'ai eaché ma fille, o'cst
quo j'avais peur do Pasoal...

— Peur do votre neveu ! répéta dame Ursule stupéfaite.
Le croyez-vous dono eapable...

— Jo lo orois capable de tout, interrompit Robert, O'est
une mauvaise naturo... Il me vaut pas mieux que son cousio
Léopold, qui méritait le bague ct I'a presque obtenu... Pascal
Lantier compto certainement sur mon héritage dont il a le plus
grand besoin, ot qui le sauverait d'une catastrophe inévitablo...

— Il n’est dono pas riche ?

— Il aVapparcnce dela richesse, mais rien de plus... Il
remue des millions 4 Paris, 'argent des autres, ¢t cherche d
pécher en cau troublo, maisle désarroi do ses affaives est complot.
11 ne so soutient, & I'hcure présente, que par un tour de force
d'équilibre... Peu do temps aprds mon départ pour I'Amérique
il avait épousé la swur de Margaerite Berthier... La dot de sa
femme, quoique minime, 6tait uno fortune pour lui qui ne pos-
sédail & peu prés rien, ot qui lui permettait d’entroprendre des
affaires eéricuses... Il s'est lancé dans les jeux do Bourse, dans
les spéculations de terrain, dans les cntreprises do construction...
Il sombrera d'un moment a V'autre 1... Quoiquo étant presque du
méme fige, nous ne nous ss:mes jamais aimgs...

— Bt votre autre neven, Léopold Lantier ?

— Un scélérat de la pire espdce... Ko prison & perpétuité,
heureusement pour lui, car s'il était libre 1l finirait sur I'échafaud.
Vous comprenez, Ursule, les raisons qui m’ont fait cutourer de
tant de mystére l'existence de Renée, et pourquoi tout restera
mystéricux jusgu'au jour od mon cnfant sera mise on possession
de ce queje possdde... Iit ce nesont pas I des craintos exagérées,
des précautions absurdes... C'est une défiance ligitime... Ce n'est
point de la folic, ¢’est de la prudence...

— Iriez-vous jusqu'd croiro que la vie de Renée pourrait
itre en péril ? demanda Ursule tremblante.

— Aussi longtemps quo je vivrai, Renée n’aura rien A crain-
dre, répliqua Robert. Aprdsmoi ct tant qu'elle ne sera pas mai-
tresse de son héritage, veillez bien sur elle! I...

— Abhlje veillerai, je vousle jure ot, £i on attaquait la
miguonne, je la défendrais de toutes mes forees 1!

— Je le sais et j'y compte... Bonne Ursule, donnez-moi de
quoi éerire,

Madame Sollier apports un buvard et du papier A lottre
qu'elle plaga sur les geooux de Robert Vallerand. Elle mit
cosuite un encricr et unc plume A la portée de sa main sur uo
guéridon,

— Maiotenant laissez-moi scul pendant une heure, fit lo
député, ct, jo vous cn prio, aussitdt que Claude scra reveau de
Ronilly, apportez-moi ma potion...

~— Qui, monsicur Robert.

Utrsule sortit. Resté scul, le pire de Reade commenga Ia lot.
trequ'il nous parait nécessaire do produire « in extenso. » Cette
lottre d'aillcurs était laconique, ne disant quo ies choses indispea-
sables.

« Mon olier ami,

» Ainsi quo cela a 6t6 convenu cotre nous, lors de notre
» dernidre entrevue, veuillez remettrod la personne qui vous porte
» cotto iettre le paquet socllé do cing cachets & moo chiffre dont
» j'ai opéré lo dépit enire vos mains, et rappelez A cette personne
» que lo paquet doit arriver intaot chez votro colldgue Philippe
» Audouard, notairc 3 Nogent-sur-Scine, qui scul en doit briser
» les cachets.

» Recevez, mon oher awmi, la nouvelle assurance de mes
» sentimonts d’affection et de ddvovement !

» ROBERT VALLERAND.

» Chiteau de Viry-sur-Seine, le 21 ootobre 1879, »

Le député relut sa lettre et la wit sous une enveloppe qu'il
cacheta 4 la cire ct sur laquelle il €orivit cette adresse: « Mon-
sicur Emile Auguy, notaire. 18, rue des Pyramides, pARIs, »

Ceci terminé il posa le buvard sur le guéridon, se leva et
voulut marcher. Mais, dés les premicers pas, il dut faire halte en
appuyant la main sur le ¢6t6 gauche de sa poitrine.

Les battements de son cwur se préeipitaient. Robert Vaile-
rand passa quelques secondes dans une immobilité compldte, res-
pirant & peine. Les pulsations du caur reprirent cnsuite leur
cours régulier ; la respiration redeviot libre ; le pére de Renée se
remit en marche,

Lontement, péniblement avec une indicible fatigue, it sortit
du salon, traveraa une petite pidee qui servait de fumoir et cotra
dans sa chambro A coucher. La il se dirigea versun antique
meuble d’éoaille inerusté decuivre, placé entre les deux fendtres,
ouvrit le tiroir du haut, y déposa la letrre qu'il venait d’éerire et
regagua le salon.

Ursule y pénétrait en méme temps que lui par une autre
porte. Elle alla vivement & sa rencontre pour le scutenir et pour
'aider2 reprendre place sur Ia chaise longue au coin du feu. Elle
tenait 3 12 main une fiole sur laquelle était collée I'étiquette d'un
pharmacien de Romilly. .

— Claudc cst revenu ? demanda le député.

— Il arrive 3 l'instant, et voici la potion preserite par le
docteur,

— Versez-m’ea une cucillerée, ma bonve Ursule... je me
sens trés las... ’

— Vous vous fatiguez trop ! Je vous I'avais bien dit !

Robert Vallerand ne répondit pas, prit d'unc main un peu
tremblante la cuecilter d'argent pleine de potion que lui présen-
tait madame Sollier ot en absorba le contenu. Le député parut
rennitre. La respiration devint moirs siflante ; P'ecil cessa d'étre
atone.

— Donnez-moi, je vous prie, les journaux, dit Robert.

Madame Ursule plaga prés de lui plusieurs feuilles dont les
bandes étaient intactes, ct se retira. Parmi ces feuilles se trou-
vait le « Journal de I'Aube » dont nous avons parlé dans I'un de
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nos presédants chapitres, au moment ot Léopold Lanticr était
amené au palais de justice pour y répondre comme témoin 3 M,
de Gasquel, juge d'instruction,

Cette gazette locale intéressait tout partioulidrement lo
député do I'srrondissement de Romilly. Il louvrit, jeta les yeux
sur l'article de této et passa nu corps du journal, Un ecntrefilet
le concernait. On déplorait, en termes trds sympathiques et trds
flattcurs, la maladie qui I'empéchait de siéger A la chambre od
sou absenco laissait no grand vide, ct V'on exprimait chaleurouse.
ment 'espérance que sa guérison serait proohnine,

— J'ourai uso belle oraison fundbre... murmura Robert
aveo un sourire mélancolique.

Puis il continua sa leoture. Son attention fut sollicits tout
A coup par ces mots imprimés en gros caractdres:

« EVASION A LA PRISON DEPARTEMENTALE DE TROTYES. )

1 Dans Ja nuit d’avant-hier un condamué, extrait de la mai-
son centralo do Clairvaux pour venir témoigner dans V'affaire do
l'agsassinat d'un gardicn do cotte maison par deux détenus, s'est
¢vadé de la maison de détention en soiant un des barreaux de la
cellule qu'i) ocoupait scul.

» A TPaide de draps mis bout & bout et attachés A un autre
barreau, il est descendu dans le chemin de ronde, que la négli-
gence du directeur laissait sans factionnaire, Du chemin de ronde
le détenu aura escaladé la muraille d'enceinte, sans qu'on puisge
deviner par quel moyen... Peut-étro avait-i] au dehors un com-
plice qui lui prétait la main, Oun so perd en conjectures.

» Cc détenu, réolusionnairz & vie, était & Clairvaux depuis
dix-huit ans et fort bien noté. Il travaillait daus les bureaus de
]a maison centale. Le directeur allait demander sa gréice pour
avoir courageusement défendu le gardien assassing,

» L’évadé se nomme « Léopold Lantier. »

Eu lisant ce nom, Robert Vallerand frissonna de tout son
corps.

— Lui | murmura-t-il avez une surprise mdlée d’effroi, lui !
ce misérable \... ce neveu détesté qui a souillé le nom de sob pire,
qui a fait mourir de chagrin et de honte sa mére, wa pauvre
sceur l... Evadé1... ilest 6vadé I... Ah! cetto nouvelle me boule-
verse!l... Je pressens un danger terrible, ingvitable...

Le député était pile comme un mort. Sa main tremblait, Il
relut lentement article du « Journal de I’Aube, » puis au bout
de quelques secondes il reprit, en jetant la feuille loin de Jui:

— Allons, ma téte devient faible et mes pressentiments n'ont
pas le sens commun... Le scélérat n’est point A craindre... il
p'ira pas loin... Toutes les brigades de gendarmerie sont sur
picd... le signalement est dooné partout... Léopold Lantier doit
¢tre arrdté déja... et, cette fois, on le gardera bien...

Robert tomba dans upe réveric profonde. Les émotions qu’il
venait de subir brisaient son corps affuibli par la souffranco. 11
lui sembla que les téndbres se faisnicnt autour de lui; il ceswa de
penser; ses paupidres s'abaissérent sur ses yeux fatigués. Il dor-
mait.

Ursule cntra dans lo salon. Voyant le malade assoupj elle
respecta son sommeil, mit des bfiches sur le feu et se retira.

Cing heures sonnaicnt quand clle reviot apporter dela
lumidre. Robert se réveilla ct, voyant qu'il faisaitnuit, demanda :

— J’ai dormi longtemps ?

~— Uage heure et demie, monsieur.

— (’est sans doute V'cfet de la potion... potion bienfaisante,
car je révais que je ne souffrais plus...

En ¢o moment le bruit d'une voiture cotrsat dans la cour
so fit entendre. Le député 2t la fummo de confiance prdtdreat
I'oreille.

— Est-00 quo par hasazd le dooteur reviendrait 7 dit Valie-
rand ?

— Il no doit rovenir que domain...

— Alors o'est un ami ou un solliciteur...

— Recovrez.vous, monsicur ?

— Pourquoi non? Cela me distraira, ot Tallandier m'or-
donue la distraction...

Ursulg gortit, traversa la pidee qui préeédait lo salon et
trouva dans le vestibulo un domestiquo qui n’était point Claude
cn compagoie d'une fomme en grand deuil doat un voile de dea-
telle épaisse cachait lo visage,

— Monsicur est souffrant, disait lo valet, ot je ne sais s8'il
pourrs rccovoir madame, & moins que la visite de madame n'ait
un but trés important.

La dame voilée, en qui nos lecteurs ont doviné Marguerite,
répondit d'unc voix émue:

— Le motif do ma visite est trés important... il est indis-
pensable que jo voie M. Vallerand, et quo je le voio sans retard.

Ursule intorvint.

— M. Vallorand recevra madame, fit-clle. Jo vais conduire
madame auprds de lui... Quel nom devrai-je annoncer 3 mon
maftre ?

— Mon nom lui est inconnu... balbutia Marguorite.

— Veuillez me suivre, madame.

Ursule précéda la visiteuse daus la pidce communiquant
aveo le salon et, la laissant soule une secondo, se rendit nuprés
de Robert,

— Qui est-ce ? demanda oc dernier.

— Une dame en grand deuil, de tournure distinguée, qui
sollicite une entrevue pour un motif sérieus.

— Son nom ?

— Elle affirme que monsicur ne la connait pas... Dois-je
quand méme introduire cette dame ?

— Saps doute...

Ursule ouvrit la porte derridre laquelle Marguerite so tenait
debout, et dit :

— Entrez, mndame...

IX

La veuve fit denx pas en avaut, mais clie s'arréta sur le
seuil, prise d'ua tremblement nerveux. Au moment de se trouver
en présence de I'ancien ami qu'ello aveit trahi par faiblesse,
un sentiment de honte indicible et d'effroyable apgoisso s’empa-
rait de son Ame.

Comment Robert, chez qui depuis tant d’années la haioe
avait remplacé P'amour, allait-il Iaccucillir? Surprise de I'hési-
tation manifeste de la nouvelle venue, Ursule répéta:

— Entrez, madame...

Marguerite fit ua supréme cffort et franchit le senil. Ursule
sortit et referma la porte.,

La lumidre de la lampe placée sur le marbre de la cheminée
Gelairait en plein le visage de Robert Vallerand. En voyant cette
figure livide, ces joucs creuses, ces yeux éteint, ces cheveux pres-
que blancs, Marguerite sentit son coeur se sorrer doulourcuse-
meat,

Dans ce moribond de quarante-quatre aps, qui somblait up
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vieillard, olle ne retrouvait rico du jrune Lomme adoré jadis, La
stupeurla clouait, immobilo ¢t muctte, cn face de Vami, devenn
'ennemi, contre qui clle venait engager une lutte supréme,

Robert Vallorand prit 'hiésitation de Ia visitcuse pour de la
timidite.

— Jo regrette, madame, dit-il en 8'inclinnat, de no pouvoir
aller & votre rencontro ¢t vous présonter un fauteuil... 1'no mala-
dio cruollo est I'unique et triste cause de co manque apparont do
courtoisie, Veuillez m'cxouser et mo faire I'honncur do vous
asseoir auprds do moi,

La voix bris6e et méoonnaissable du député de Romilly pro-
duisic sur Marguerite uno impression déchirante. Des larmes
jailliront do ses youx tandis qu'elle s’approohait & pas lonts,

Robert s'inclina de nouveau ot désigna un siége 3 c6té de
son foyer.

La vouve rosta debout ct leva son voilo. Le malade étonné
1a regardait. Un coup de lumidre tomba soudain sur la belle tdte
de Margueriteo, sur cc noble et charmant visage que les années ot
les douleurs avaient A peine vieilli, et quo des cheveux noirs pres-
que sans mélange couronoaicnt comme autrefois.

Du premier regard Robert la reconnut et, voyant ainsi le
passé lui apparaitro & I'improviste, regut en plein cwcur ua choc
dont une violente commotion éleotrique pourrait & peine donner
I'idée,

Malgré sa faiblesse 1l se trouva debout d'un seul bond, les
mains orispées, les yeux hagards, les ldvres frémissantes.

— Voust! fit-il d'une voix étranglée, Vous!!t Ieill..,

— Oui, moi... répondit Marguerite cn se contraigoant 3
paraitro calmo, et en exagérant co calme de commande.

— Quo venez-vous faire dans ma maison ?

— Vous demander ma fille...

— Votre fille ! | répéta le député avee une cxplosion do
colire ot de mépris, Votre fille!! Vous me parlez de votre fille !
Taisez-vous, ¢t sortez ! !

— Je ne sortirai pas! répliqua Marguerite, ct je ne me tai-
zai point | | Vous m'entendrez et vous me répondrez !

— Vous Otes bien audacicuse aujourd’hui, vous si faible
autrefois l...

— Autrefois j'6tais unc enfant tremblante ot dominée.
Auvjourd’hui je suis libro ot je suis forte ! les tortures que, depuis
dix-neuf ans, jo subissais par votre faute, ont pris fin il y a trois
jours... Le bourreau qui me les infligeait n'est plus... Esclave, je
courbais la tite devant mon maitre, devant mon tyran... Ce
tyran est dans la tombe ct je n’ai plus qu'une pensée, ma fille !}
Je veux ma fille 1}

Robert chancelait. La force lui manquant pour ¢ tepir
debout if fut obligé de se rasseoir, ou plutét de se laisser retom-
ber sur sa chaise longue. Pour la seconde fois il répéta :

— Yotre fille ! ! I'enfant que vous abandonnicz, il y a dix-
neuf ans, sans un regret, sans uo remords, afin d’épouser homme
dont les millions vous éblouissaient 1! Vous avez ces millions, et
ce n'est pas asscz, vous voulez votre enfant ! | C'est trop, madame,
il fallait ehoisir... Ah! tenez, pour venir ici, il faut vraimeat que
vous soyez folle |1

— J'ai toute ma raison ! répliqua Marguerite. En ob6issant
jadis 3 mon pdre je cédais A la violence, vous le savez bien...
J'étais sous le joug!

— Vous pouviez briser co joug en fuyant avec moi !
— J'aurais d0t le faire...

— Vous ne I'avez pas fait, c’est votre crime !

— J'ai €té lfiche, je 'avoue... Pardonuez-moi...

— Vous pardonner, A vous maitresse parjurc et mauvaise
mére’ A vous qui ne devioz étre qu'd moi, et qui, plutdt que de
me suivro, vous 8tes vendue et livrée ! Puisjo oubdlier quo votre
abandva a fait do moi un misérable ct un dénoncintear ? L acte
quo j'ai commis en livrant A volre mari le secret de honte était
un acte infiime, croycz-vous que je I'ignore ?... La fureur jalousc
m'aveuglaitl... Sije suis un vicillard qui touche A la tombe, &
1'age o0t I'homme est dans toute sa force, e'est par vous!... Vous
m'aveg tué en brisant mon coour !

— Qui, jo vous ai fait bicn du mal, ct Dieu sait pourtantsi
jo vous aimais l...

— Non, vous no m'aimicz pasl... Vous étes incapable d'ai-
mer! |
— Nierez-vous que j'aime ma filo ?

— Certes, jo le nio! Si vous l'aviez aimée jadis vousauriez
cu l'éncrgie de résister & votre pere et de fuic avee moi... Si vous
I'avicz aimée vous sericz morte do désespoir A la penséo que votre
enfant grandissait loin de vous sans vous cunnaitre, sans recevoir
vos baisers et vos carcsses, sans murmurer ces mots si dous . Ma
MERE ! Vous seriez morte, entendez-vous | morte en vous mau.
dissant !

Robert s'arrdta. Aprés ce débordement do coldre ; il sentit
venir unc défaillance terrible et meurtridre peut-Gtre. Il se sou-
leva, saisit la fiole de potion qui se trouvait sur la cheminée, la
déboucha d'une main fidvreuse ¢t avala yuelques Ygorgées de son
contenu.

Marguerite pile, épouvantée, frissonnante, avait baisd la

téte.
— Oui, balbutia-t-clle d'une voix sourde, j’ai été mauvaise

amie et mauvaise mdre... je l'avoue et je m’en repens... mais
mon cocur n'était point coupable... La foree ct le courage me
manquaient...

— L’amour ct la materaité donnent toutes les forces et tous
les courages...

— Accablez-moi, je le mérite... accablez-moi, mais pardon-
pez-moi l... Pendant dix-neuf ans j'ai souffert... j’ai pleuré ma
fille... je la pleure I'! Si je ne suis pas morte c'est que j’espérais
la voir un jour, quand mon martyre serait fini... Co jour est
arrivé, et m¢é voici suppliante 4 vos genoux, vous demandaant
grice, implorant votre pitié l...

— Ni grfice, ni pitié ... répliqua Robest; si vous oublicz,
je me souviens ...

— Vous n'avez pas le droit de m'enlever A jamais mon enfant,
reprit Marguerite,

— Votre abandon m’a donné ee droit, ct j'en use,

— Serez-vous impitoyable et cruel A ce point d’empécher
une mére repentante d’embrasser sa fille... de lui dire qu'clle
P'adore ? ..

— Elle ne vous croirait pag... Vous lui feriez horreur...

(A CONTINUER.)
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LE TESTAMENT SANGLANT

TROISIEME PARTIE.
I
LES DEUX ENVELOIDPES.

Je fis un sigoe affirmatif; maitre Dominique sortit de son
cabinot sans ajouter un scul mot; quolques minutes aprés, les
deux réponses partaicnt pour leur destination respective; soule-
ment, cello qui 6tait adresséo & M. do Verdeilles portait pour
souscription : « A M. le comte de Malaucéne, » ct celle qui était
éerite A M, de Malaucéne portait pour souscription:« A M. le
comte de Verdeilles, »

A dater de cet instant, la santé de mon grand pére delina
rapidement, Par un bizarre caprice, il ne voulait Gtre soigné que
par woi, et sa figure se contractait ds qu'Agricol, son fils bien-
aimé, cotrait dans sa chambre.

Comme j'étais I'héritier, le successeur immeédiat de ce pacte
funeste qui avait empoisonné sa vie, si douce d'ailicurs ct si pure,
on cit dit que le pauvre octogénaire, craigoant de laisser échap-
per, dans le délire de la fidvre ou les visions de I'agonie, quelque
parole applicable A notre seeret, voulait éearter son fils, pour que
rien de ce qu'il devait izaorer toujours ne plit, méme 3 travers
les voiles de la mort, parvenir jusqu’a son orcille,

Lorsqu'il se sentit plus mal, mon grand-pére cut la fantaisic
d’¢tre transporté dans e cabinet atttenant A son étude, celui ot
il m'avait révéléle testament de Clotilde, ct ot se trouvait lo por-
trait de cette malheurcuse femme. De temps en temps il me priait
de tirer le rideau qui couvrait cette fundbre image, et il fixait
sur clle un long regard ewpreint d'une expression de tendre et
douloureux reproche,

L 6 décembre, 'agonic commenga, et le médecin me dit que
Dominique ne passcrait pas la journée. J'avais déposé, comms
d I .bitude, sur un guéridon placé prés du chevet de mon grand-
pere, le paquet des lettres qui lui étaient adressées,

Dans le nombre, il s'en trouvait deux dont la dimension
dépassait de beaucoup celle des autres, et qui étaient évidomment
des billets de faire part.

Soit mouvement machinal, soit pressentiment, soit plutdt
vb-tination familidre aus Vieillards qui veulent jusqu'au dernier
moment faire ce qu'ils ont fait la veille, mon grand-pire prit ces
deus lettres ; il cut la force de les ouvrir et do jeter les yeux sur
le coutenu,

Alors un sourd gémissement s'échappa de sa poitrine ; une
légere rougeur courut sur ses joues ; de son regard mourant il me
wostra le portrait de Cloulde de Varni, seslovres marmotterent
quelques syllabes dont je ne pus déaéler le sens, et un instant
aprés, saffaissant sur l'oreiller, il expira.

Les deux lettres, tout ouvertes, étaient tombées sur le plau-
cher: je les ramassai; c'étaient, cn effet, deus billets de faire part,
Vouei ce que renfermait le premier:

« Monsicur le comte de Verdeilles a I'honncur Je vous faire
partdu mariage de mademoisclle Valentine de Verdeilles, sa fille,
avec monsicur Joseph de Bernianey. »

Voici c2 que contenait le second :

« Monsicur le comte de Malau.tne a Phonoeur de vous faire
part du mariage de mademoiselle Delphine de Malaucdno, sa fille,
avee monsieur le vicomte Raymon de Varai. »

IT
IDYLLE,

Yous vous étouncz sans doute, monsicur le vicowte, qu'un
simple renseigocuiont doané par un ooteire cfit suffk pour amener
le mariage de Valentine do Verdeilles aveo Joseph do Bermanoy,
ct colui do Delphine do Malaucdne aveo Raymon do Varni. Vous
allez mo domander comment les promiers préliminaires qui 8'éta-
blirent cotro les principaux intéressés, ne ficent pas bien vite com-
prendre & M, do Malaucdae que Raymon ne convenait pas d la
modeste Dulphioe, & M. de Verdeilles que Joseph no réalisait en
rico ['idéal révé par la romanesque Valentino, 4 Raymon ct &
Valentine enfin, que ni Delphine ui Joseph ne sauraient les com-
prendre ct les rendre heurcux.

Jo pourrais vous répondre, avee le poite lo plus sage du
plus sage des sidcles, quo lo vrai nest pas toujours vraisomblable,
ct le notariat, quoique fort différeat de V'art poétiquo, se trouve-
rait d'accord avec V'axiome de Boileau. Mais jo n'ai pas méme
besoin, en cette oceasion, do demander grico pour une invraisem-
blanco.

Qui no connait ces contradiotions singulidres du ceeur
bumain, toujours porté a s'élancer vers 1'inconnu, & demander 3
la vie autre chose que ce qu'il trouve ca soi, & s'éprendro de ce
qui désoricnto ses sentiments et déplace ses apergus, A so laisser
attirer par les disparates, plutét que par les analogies ct los res-
scmblances ?

A Pépoque mbme on il fut question de ces mariages, Ray-
mon de Varai, grfico & ces alternatives fréquentes chez les esprits
poétiques, se oroyait pour jawais guéri de ses aspirations idéales ;
il se proclamait converti au positif de I'existence.

Comme les marins qui, au retour d'une traverséo assombrie
par des éoucils, dos tompétes et des naufrages, foot lo scrment de
ne plus quitter la terre ferme, les imaginations ardentes, aprds
chaque crisc ot chaque mécomptes, se figurent volontiors qu'elles
n'aspircat qu'au repos, qu'clles ont fini aveo le roman, ct qu’elles
mettent pour jamais les scellds sur leurs avantureuses réveries,
Promptes A exagérer, elles trouvent alors un plaisic bizarre 4 se
faire simples, positives, prosaiques, amics du coin du fou et du
terre-d-terre, comme ces princes qui, trouvaut trop lourds lours
manteaus de pourpre, aimaient & se déguiser en pitres,

C'est dans cette disposition qu'était en co moment Raymon
de Varni. Sa conduite, son langage auprés de M. de Malaucdne
et de sa fille, se ressentirent de cet aceds de prose, et ceux-ci
étaicnt trop pen observatecurs pour déméler le feu mal éteint qui
couvait sous cette cendre,

Grfiso & oette souplesse qui est lo charme et le péril des
caractdres dont je parle, Raymon, qui trouva Delphine trés-belle
ct qui se passionna pour ce type de simplicité virginale, pour ce
parfum de vie champétre ct de foyer domestique, fit merveilles
chez son futur beau-pére.

Il écouta avec unc attention exemplaira I'histoire de la der-
nidre gelée blanche qui avait roti tous les miriers, fit, sans sour-
ciller, le boston du soir, et gagoa le caour de Delphine en savou-
rant ses confitures.

Quoi qu’il en soit, le mariage cut lieu : sept anss’écouldrent,
ct, pendant ce lJaps de temps, je vis trds peu Raymon de Varni,
qui continuait cependant do confier & notre étude la gestion de
ses biens; il commenga par habiter Maleraygues ; ensuite j'appris
qu'il était allé A Paris avec sa femme; quelques mois aprds son
retour, il m’éerivit que madame Raymon de Varai venait de lui
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douner un fils... Monsiour lo vicomte, oo lils fut appelé Charles:
o'était vous, Depuis co temps, Raymoa n’avait plus quitté Male.
raygues.

J'avais accompli ma trentidme année. Fidelo & mes engage-
ments aveo mon grand.pdre, je me mis A la toto de I'étudn ; mon
pere, d'aillours, infirmo ot 0assé avaunt l'ige, mind par les regrets
quo lui avait laissés la mort de sa bion-aimée Adelino, attendait
avce impaticace I'heuro do la rotraito et du ropos.

Uao fois iostallé, jo vis quo j'avais de graves et nombreux
intérdts A débrouiller aveo M. de Varoi. J'éprouvais en outre
une ouriosité irrésistible, mdlée d'inquidtude ct de remords, cha-
que fois quo jo pensais au ménago de Raymon ct & la bizarre
superoherio qui lui avait fait épouser une personne & laquelle il
n'$tait pas destind.

Un beau matin doao, je laissai A mon premier clore la dirce.
tion suprdmno de mon étude; j’'ronongai ¥ ma vicille servaote,
immobile d'étonnoment, quelquos jours d’absence ; puis, sans
attendre une iovitation quo rendaicot ioutiles mes vieilles rela-
tions aveo la famille do Varni ct les comptes détaillés que j'avais
A soumettre & Raymon, je partis pour Maleraygues.

On était A la fin de septembre 1820, L'automue commen.
¢ait A répandre sur Ia cawpagne les trésors de sa richo pate.
lette.

Pour un homme accoutumé, comme moi, A une vie séleotaire,
1 de monotones travaux cntre les quatre murs d’une étude, sans
autre perspective que cclle des buis ct des arbustes de mon petit
jardin, o'était un booheur de pouvoir promener librement mes
regards sur lo paysage, et respirer d’autres parfums que ceux de
mes poudreux parchemins,

Ausst, dds que j'eus mis pied A terre A Alais, je ne voulus
pius prendre de voiture, ct je m'enfongai A pied, dans le senticer
do traverso qui conduisait 3 Maleraygues par la montagne. Arrivé
au petit hameau do Roquemille, jo revis ce siteau millicu duquel
g'était passéc udo partic de mon cofance, ¢t qui wme rappelait
I'horrible épisode do la mort de Clémentine, que Dominique
m'avait souvent raconté . j'apergus de loinle Pic-des-Chevres, tou-
jours parsemd de ses bouquets de chdnes et do pins.

A unc demi-licue plus bas m'apparut Maleraygues, dont la
fagade s'estompait, A distance, daus les grands arbres qui 'entou-
raient. Mille souvenirs mélancoliques, mille tristes images m’as-
saillaient, pendaat que je suivais, mon baton A la main, le petit
senticr jeté, comme unc corniche naturelle, 3 mi-cite de la mon-
tagne, et dominant, do sa mince gergure, le gouffre fatal du Trou-
du-Reonard.

Quarante ans s'Staient écoulés depuis cette terrible seéne ;
rien, parmi les objets que j'avais sous les yeux, ne semblait d'ac-
cord avec ces lugubres réminiscences du passé : la matinée avan-
¢ait; 1a tiédeur de 'air 6tait en harmonie avee Ia pureté du cicl,
la natare, si habile A faire des parures avec des ruines, avait
jeté sur le talus qui court en pente rapide jusqu’au gouffre woe
variété infinic de clématites, de liserons, de gentianes, d'églan-
tiers, qui dérobaient Peffrayante profondeur du ravin sous leur
tapis splendide et leur flexibles guirlandes.

Des arbres verts, plantés 2 profusion A travers les roches
granitiques qui surplombent ¢ sentier, animaient de leurs grou-
pes élégants et de leurs fréles pyramides ces masses noirfitres et
stériles,

Au loin, dans la vallée, ccs légers filaments qu'on nomme
fils de la Vierge, formaicnt ¢a et 1A comme une gaze impalpable
gous laquelle chaque teinte semblait plus douce, chaque contour

plus harmonicux. Lo cri strident et prolongé de Vortolan, perch
sur quelquo touflu isolée d’yeuse, répondait aux joyeux trilles de
I's’auotto, perdne dans l'azur du ciel,

A mesuro que j'approchais de Maleraygues, une spirale de
fumée bleuitre s'cxhalant du toit, unc vache montrant tout A
coup sa Ldte curicuso ct somnolente au-dessus d'une haio d'nubé-
pines, ua vol de pigcons s'abattant au bord d une prairie, complé-
taient Teffet do cette sedne champétre ct en faisaient micux res-
sottir la douceur ot lo calme.

Je n'avais plus quo fort pou de chemin A faire pour arriver
au chfitcan ; 4 cinq minutes A peu prés du bétiment, le seoticr
formait un coude, et allait aboutir dans une sorte de quinconce
planté de grenadiers & fleurs dvubles, de minosas, de trocaes, de
faux-6bdnicrs, dont les deruitres ravgées tapissaicnt lo porroo.
Ces arbustes avaicnt si bien prospéré qu'ils formsient un $pais
rideau, ct que lo visitcur arrivé & I'entrdo de ce quinconoo voyait
A peine & deux pas devant soi.

Mais, depuuis quelques instants, j'tais guidd dans ma mar-
che par des voix confuses, des eris joyeux, des dolats de rire qui
m'anuongaicnt la présence d'étres vivants, et qui partaient du
fond de co joli massif. J'avangai cacore un peu, et, au détour de
I'allée, un speotacle délicieux s'offrit & mes regards,

Sur la premidre marche du perron, abrité a demi contre le
soleil par les piantes grimpantes do la fagade qu'un intelligent
Jardinier avait fait courir sur un léger grillage, une jeuoe femme
6tait assise, tenant sur ses genoux les diverses pitees qui devaicot
lui servir & habiller un cofant de trois ans, en chewmise, qu'elle
retenait A grand’peine A ses cdtés,

Une autro jeune femme, qui était évidemment vne bonne,
debout A 1'angle du perron, favorisait, par une complicité fort pcu
déguisée, les ébats ds V'enfant indocile ct ricur, qui semblait déerdé
3 prolooger la s:¢nc indéfiniment.

A quelques yas de lui, un beul épagaeul, la queue tenduo
ct le museau en arrét, ne perdait pas un moment dv vue I'heurcux
bambin, qui, & chaque vitement qu'on voulait lui mettre, le sai-
sissait entre les duigts de sa mdre ct le jetait de toute sa force,
C’était 12 oc qu’attendait le chicn. Ilse préoipitait comme la
foudre sur Uubjet, puis le rapportait d'un air grave etla téte
haute,

Alors I'enfant prenait le chien par les oreilles, et se roulait
avee lui, péle-méle, I'un riant aux éclats, I'autre jappant de plai-
sir, sans que jamais les dents de la bonne béte cfileurassent la
chair rose et la peaa délicate do son compagnon, Ce jeu durait
jusqu'd ce que Uintervention de la mdre le fit cesser pour une
minute : le chicn reprenait son poste, et, unc minute aprés, on
recommengait,

Au haut du perron, un homme, jeune encore, ct en qui je
reconnus A l'instant Raymon de Varoi, contemplait, appuyé sur
sun fusil, cette scéne ravissaote, avee une expression de bonheur
intime ct profund, qui me rappelait le « Latonce tacitum » de
Virgile.

Pour ne pas troubler cette adorable féte de maternité ct
d’cnfunce, j'étais resté tapi derridre un trodme; je ne me montrai
que lorsque la mére, moitié grondant, moitié caressant cut cafin
obtenu que Ucnfant laissft terminer sa toilette.

Dds que je m'avangai, Raymon me reconnut aussi; enjam-
bant lestement les marches, il courut & moi, me serra la main ¢t
me présenta, comme son ami d’enfance, 3 la jeunc fermme, qui
'était levéo et qui n'était autre que Delphine. J’embrassai ensuite
I''nfant (o'était vous, moasicur le vicomte), qui me préférait lo
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chien, mais qui e tendit pourtant ses grosses joucs do fort bonne
grice,

Raymon et Dolphine me remeroidrent, daus les termes les
plus aimables, de m'6tro arraché & mes nowbrouses affuires pour
venir passer quelques jours aveo cux. Brof, au bout d'une heuro,
j'étais installé daos la maison commo si jo no I'avais jamais quit-
tée.

.J'étais veaou aveo l'intention de mottrod profit cotte sagaoité
dont je mo croyais abondamment pourvu, ot quo nous donne do
bonne beure, & nous autres notaires, I'habitude de voir les hom-
mes preadro ct Oter tour & tour, dovant nos regarda, co tristo
masquo qu'on appelle l'intérdt,

Cependant, jo dois cn convenir, cette saguoité s¢ trouva cn
défaut pendant toute la premidre journéo, Raymon, dans sos rap-
ports aveo sa fomme, était affeotucux ot grave, sans passion, mais
aves tendresse.

Ello paraissait 6prouver pour Jui un amour d'autant plus
profond qu'il ne so trahissait ni par des paroles expressives ai par
des démonstrations 6loquentes, wais par ces demi-teintes, 8i bion
Q'accord aveo lo bonhour en ménage, lequel a besoin do olair-obs-
cur plutét quo d'¢olat, de recucillement plutdt quo d'ivresse.

Jovis que Delphine avait pris soin d’entourer son mari do
ce bien-Gtre absolu usuquel sont scosibles les organisations déli-
cates, ct qui, en éeartant de la vie domestiquo les fausses notes,
les tous eriards, le grincement des rouages, supplice des hommes
d'imagination, les accoutume pew 3 peu A renoncor & leurs réves,
ct assoupit hoonltement ce qu'ils ont en cux d'inquict et do trop
vif,

Eun somme, l'intéricur de co ménage était ocharmant. Del.
phine avait viogt-sept uns; mais on ne lui on aurait pas donné
plus de vingt, taot sa vie campagnarde et le calme do-son fime
lui avaicnt conservé de fraichour. Ses joues rivalisaient de teintes
roses ct veloutées aveo celles do son enfant.

Ainsi que I'avait erit son pare, elle n'était ni sotte vi niaise,
sculement un devinait que le c6té poétique do I'existence était
pour clle un lisre fermé, admirable défaut pour qui connait les
bas-bleus ct les Egérics ! Afosi, les troupraus, les pigeons, los
jardios, les fleurs et les fruits, o'étaicnt jamais pour Delphine un
preteste  pastorales, 3 géorgiques ou 3 dithyrambes; mais ello
allait traire elle-méme la plus belle de ges vaches, pour en offrir &
son mari oud ses hbtes le lait savoureux et pur; ses espaliers
phaicnt sous le poids des fraits que Raymon aimait lo micux ; et
s'était aperguc que Raymon avait unc passion pour les fleurs, elle
avait soin que le parterre, les plates-bandes et les jardinidres fas-
scnt constamment garnis des roses les plus nouvelles, des dahlias
les micux tuyauté, des fushias les plus élégantes, des géraniums
les plus cmbaumés,

Les repas étaicnt exquis; chaque plat, chaque assaisonne-
ment, chayue accessoire avaicat cette perfection positive si appré.
ciée des connaisscurs ct des gourmets.

Pour les amis, pour les malades, pour les pauvres, il y avait
le vin de tel cru, Ja liqueur de telle année, bouchds savamment,
cxactement étiquetd, et qui faisaient couler dans les veines une
Joycuse boohomie, ne haissant pas le mot pour rire, ct ennemie
jurée des vapeurs et du lyrisme.

Le café nétait jamais froid, les lumpes ne fumaient pas, si
Ton voulait un bon livre, un jeu de cartes, un damier, un cigaro,
A liostaot livre, cartes, dames, cigare et table de jeu se trou.
vaicnt sous la man,

Ily a des femmes, héroiaes de ecntiment, de vertu, de roman

* do grandes ponsées, qui font podtiquoment lo malheur do leur
wari; Dolphine faisait prosaiquement lo bonhour du sien,

Lo soir, nous fimes ensomble une promenade, Charles nous
suivait, tantGt courant, tant6t ports dans les bras de Pauliae, sa
boaue, aves laquello il continuait un do oes interminabls dials-
gucs, traduisibles sculement pour les mares,

Lo shomin qui conduit au village de Maloraygucs ost aussi
riant, aussi aplani que celui du Pio-des-Ohdvres au chdteau cst
acoidonté ct sauvago; nous marchions A travers champs, faisant
oraquer s0us nos pieda In paillo des chaumes ct la tigo du luzen-
nes coupées,

L'6pagneul, aussi fiddlo quo mal dressé, courait & droito ot
3 gauche, déorivant des cercles extravagauts, et poursuivant les
oiscaux qui so lovaicnt sous ses pas; puis il rovenait 3 Charlos,
dont la main disparaissait parfois toute ontidto dans sa gucule
inoffonsive,

Ricn ne saurait readro la serénité de cotte seirée ; quelques
nuages, frangées d'opale et d'or, 8'6taient maasés a1'horizon, plu-
t6t pour accompaguer lo soleil quo pour lo voiler ; une brise impor-
coptible, venant des montagaes, nous apportait la vaguo ot loin-
taine sentour des plantes aromatiques ; les travailleurs revenaicnt
des champs, qui sur sa charrotte, qui sur son fino, qui 3 pied ot
pliant sous sa falourde do saules: en passant, ils nous saluaicot
d'un « Bonsoir, monsicur ot la compagnie ! » qui réjouissait par
la franche expression de reconnaissange et d'amonr qui 8'y révé-
lait, :

C'était 1A uno du ces heures suaves, od Worthor lui-méme
aurait trouvé qu'sl est bon do vivro, 0d Obermann surait compris
qu'il ya dansce monde micuxa faire qu'd se plaindre do la
stérihité de ses réves ou A réeriminer oontre son Créateur ob con-
tro sa destinée, °

Arrivés pres du village, nous reprimes la routo du chiteau,
Délphir  qui était grande ot forte, voulut prendro, & son tour,
Charles uans ses bras, lequol no se laisea porter qu'aprds avoir
¢ohangd aveo sa mdre uo loog et joyoux baiser.

Nous marchions, Raymon et moi, derritve madame do
Varut, Raymon commenga par me montrer du regard ce groupe
charmant, cette jolie tdte, d6jA & demi endormie, qui dépassait
1 épaule de Delphioe, ct cc balangait prés de son cou, mdlée aux
boucles opulentes de ses cheveux blonds, puis, il me dit gaicment
et & voix haute :

«— Mon cher Calizte, tes-vous chasscur ?

~— Qommo peut I'dero un notaire, répondis-je en souriant ,
chasseur d'intention. )

— Eh bien! jo veuz quo, demain, vous le soyez de fait;
nous pous léverons A cing heures du matin, Viotor, mon garde,
sera sur pied, et nous irons d la chasse,

— Mais, d’abord, y a-t-il du gibier dans ce pays-oi ? deman-
daije.

~— Beaucoup... 4 co qu'on dit, répliqua étourdiment Ray-
mon.

— Comment: 3 co qu'on dit? Mais vous ne le savez done
pas vousmbme ? Les chasseurs d’Avignon sont moins humbles ou
moins sincdres,

— Monsicur Ermel, dit alors Delphine se mélant a la con-
versation, il faut que vous sachiez que Raymon ost, 4 la chasse,
d'un guigoon imaginable ; il sort tous les jours avee son fusil, et
il ne rapporte presque jamais rien,

Il y cut un instant de silence, aprds quoi Raywmon, se rap-
prochant de moi, me dit A demi-voix:

(A CONTINUER.)



